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Asesino Insospechable 

Acto I 
 

(Nadie en escena, sólo la casa. Dos habitaciones al mismo tiempo.1 es una 

biblioteca y la otra una sala con chimenea.) 

 

Edward:  Mi tío siempre me dice “Nunca debes juzgar un libro por su 

portada”, supongo lo que quiere decir  es que nunca pienses mal de 

alguien sólo por su apariencia. 

 Bueno antes de empezar a contaros sobre el día que marcó mi vida 

para siempre, me voy a presentar. 

 

(Entra en escena Edward Wells. Entra de otra habitación  

leyendo un papel cómo muy interesado) 

 

Edward: Hola, soy Edward Wells sobrino del famoso arquitecto, y millonario, 

Sir Harold Wells.  

 

(Suena el Tiembre de la puerta) 

  

perdonad….. 

 

(Es David Moqueen) 

  

Edward:  Buenas tardes David.. 

David: Buenas Edward… 

 

(David se congela) 

   

 Como decía…¿Dónde estaba? Ah si, mi tío….es un gran hombre, que 

ha hecho grandes cosas en su vida. Yo espero seguir sus pasos pero 

no va a ser fácil. …Ah……me acuerdo… una vez, cuando era pequeño, 

estábamos jugando a las cartas y me dijo “Hijo algún día todo esto 

será tuyo, … si no me defraudas” , esa frase se me ha quedado 

grabada desde entonces, ¿Porqué me lo dijo? Sólo Dios y mi tío lo 

saben. Espero no haberle defraudado. De hecho todo lo que hago, lo 

hago para él. 

  

 

(David se descongela) 
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David: Hace un frío en la calle, horroroso. Brrrrrr. Bueno ¿Qué tal? 

 

(Edward se congela)   

  

  

David: Yo soy David Mcqueen. Edward y yo somos amigos desde la infancia. 

Le conocí en el colegio cuando un día me salvó el cuello cuando los 

Martinelis, dos hermanos italianos, quisieron acabar conmigo. Menos 

mal que llegó a tiempo, porque, de haber llegado unos minutos más 

tarde me habrían encontrado muerto. Así de violenta era la paliza 

que estaban dando. Para separarnos tuvo que mandar uno de ellos al 

hospital dándole en la cabeza con su bate de cricket. Suerte para 

mí, que lo tenía encima, era el último partido de la temporada. Desde 

aquel día somos inseparables. No sé si porque le caigo bien o  porque 

quiere que aparezcan los Martinellis para acabar que había 

empezado. 

 

(Se descongela Edward)  

 

Edward: No te olvides, esta noche tenemos cena con mi tío. Promete ser 

interesante. 

David:    Es verdad, por cierto ¿Está por ahí? Me gustaría saludarle. 

Edward:  Si, pero le está examinando el Dr. Gropopolis. 

David: Oh ¿Está bien? 

Edward: Si. Sólo he venido a acompañar al médico y dejar un paquete. Tengo 

que ir a correos a recoger un envío antes de la cena. ¿Me 

acompañas? 

David: Vale. Así compro tinta para mi pluma. 

(Salen por la puerta de la calle y entra el Dr.y Sir Harold) 

 

Sir Harold: No sé porque te preocupas tanto por mí Dr., estoy estupendamente. 

Doctor: Sí, Sir Harold, tiene razón: usted goza de buen estado de salud, 

pero debo hacer mi trabajo, cuidar de mis pacientes, y usted es uno 

de ellos. 

Sir Harold: Gracias, amigo… ah, una cosa más: si quieres cenar con un abuelete y 

unos cuantos arquitectos aburridos, estás invitado. Voy a contar 

unas cuantas historias sacadas de mi experiencia a estas jóvenes 

promesas. 

(El Mayordomo y Sir Harold se congelan) 

 

Dr.Fillipo: Como bien ha dicho Sir Harold, Soy el doctor Phillipo Gropopolis. Mi 

vida, o mejor dicho la de mis padres, podría ser sacado de una novela 
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romántica. Mis padres eran chipriotas, mi madre de la parte Turca y 

mi padre de la parte Griega. ¡Si creeroslo!. Mi padre tenía que ver a 

mi madre a escondidas durante años, incluso cuando estaban casados. 

Levantaron sospechas entre la población cuando nací yo. Las 

autoridades hizo la vista gorda pero hubo algunos que odiaban a los 

griegos y les cazaron. Los dos fueron ahorcados por tres hombres 

como animales, en nuestro propio jardín, porque les tomaban por 

espías.  Horrible. Yo fui traído a Inglaterra por mi tío. Sobreviví 

pero cada vez que veo algo relacionado con Turquía me irita 

bastante.  

Dr.Fillipo: Como le dije que normalmente no iría, pero su sobrino me cae bien y 

insistió que viniera.  

Sir Harold: Que raro, Edward no suele invitar a nadie a las cenas que organizo, 

supongo para que acaben antes, he, he. James apunta uno más para 

tu suculento asado de cordero.  

James: Por supuesto señor. 

Sir Harold: Adiós Doctor....James, puedes traer a éste anciano una manta para 

calentar sus delicados huesos. Estaré en la sala delante de la 

chimenea. 

James: Claro Señor, enseguida. 

 

(James ayuda a Sir Harold a la sala y comenta algunas cosas, se bajan  

las luces un poco, le trae la manta y se la pone encima. Sir Harold 

empieza a quedarse dormido poco a poco delante de la chimenea.) 

James: Yo soy james, el mayordomo, la tercera generación de mi familia que 

trabaja en la casa de sir Harold, es casi una tradición ya. Soy muy 

discreto y trabajador. Sir Harold puede tener pleno confianza en mí. 

Me considera uno más de la familia, aunque parezco más uno de los 

muebles, que otra cosa. Porque cuando no estoy se echa algo en falta 

pero no sabes exactamente lo que es. Hasta que necesitas algo, y es 

ahí cuando uno se da cuenta. 

 

(se marcha a la otra habitación Música clásica suave, se va bajando las 

luces, se queda oscuras unos segundos mientras sale Sir Harold de escena.) 

(Suenan ocho campanadas y luego suena el timbre de la puerta. Se suben las 

luces mientras suenan. Hay una persona en la biblioteca de espaldas al 

público leyendo.) 

 

(Suena la Puerta, es Mcqueen y Sr.Dobson) 

David: Hola, Sir Harold. 

Sir Harold: ¿Y Edward? 

David:  Llegará enseguida, vino conmigo pero se le olvidó una cosa en el 

coche.  
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Sir Harold: David, ¿Conoces al Sr.Dobson? 

David: Si, Bueno no pero coincidimos en la puerta y nos hemos presentado 

mutuamente. 

Sir Harold: Si señor, eso me gusta.  

Dobson: Soy Dobson y soy un arquitecto nuevo en la empresa que al igual que 

el Sr.Hilupo me encanta las apuestas. De hecho jugabamos al poker a 

menudo juntos. Por desgracia nos dejamos de hablar precisamente 

por una partida de poker. Hilupo hizo trampas y me dejó sin blanca, 

perdí hasta mi reloj de oro que me regaló mi padre cuando acabé la 

carrera. Por ésta razón no le puedo ni ver. Si se enterase el viejo nos 

echarían a los dos de la empresa, no soporta las disputas entre 

socios. Soy un arquitecto excepcional pero ese Hilupo es el ojito 

derecho del viejo. 

Mis padres eran campesinos del norte de Inglaterra. He vivido casi 

toda mi juventud en la granja de mis padres hasta que mi padre me 

encerró en el granero y se olvidó de mí hasta el día siguiente. En 

cuanto me dejó salir, me marché de casa y vine a Londres a vivir con 

mi primo, que no se habla con mis padres desde hace años. No he 

vuelto ha ver mis padres desde entonces. Estudié mucho para sacar 

la carrera y he luchado como nadie para llegar hasta donde estoy 

ahora, presidente de una gran multinacional como Wells & company. 

(Cae un rayo, y hay truenos se va la luz unos segundos. Cuando se 

encienden Hilupo está en el suelo con un cuchillo en la espalda, la  

ventana/puerta está abierta y sopla el viento)  

 

Sir Harold: Maldito tiempo, espero que aguante la luz hasta que acabemos con 

ese suculento cordero! ¿Falta alguien James? 

James: Sólo Edward Señor y el Sr.Hilupo está en la biblioteca leyendo. 

Sir Harold: Creo que cenaremos. Seguro que mi sobrino me perdonará por 

empezar sin él.  

 

(Suena la Puerta)  

Sir Harold: Ha mira eso será él ahora ¿Puedes avisar al Sr.Hilupo, Por favor? 

James: Inmediatamente Señor.  

 

(Contesta la puerta y ve el muerto, abre la puerta y Edward le ayuda,  

luego van a la sala) 

 

Sir Harold: Edward por fin llegas, puedes ayudarme a levantarme. Lo malo de 

crear una multinacional caballeros es que,.....te haces viejo en el 

proceso. 

Edward: Tío no, no te levantes, me temo que hay un problema... han matado a 

Hilupo. 
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Sir Harold: ¿Qué dices? 

 

(Hay un revuelo y van todos rápidos a la biblioteca) 

 

Sir Harold: ¿Quién podría querer matar a Harry? 

Edward: Tío ven siéntate aquí. Será mejor que vayamos todos a la sala. David 

llama a la policía. 

Sir Harold: No, Llama al detective Gerard. Dile que le llamas de mi parte. 

Dr Fillipo: Ven Sir Harold, venga descansa, me ocuparé de todo..... 

Edward:  Nunca he visto a mis compañeros tan nerviosos, ni siquiera en las 

reuniones donde se hacen tratos de millones de dólares. Es 

emocionante, han matado un hombre en la casa de mi tío y los 

hombres más poderosos de Wells & Company, la empresa 

arquitectónica más importante de Europa, son los sospechosos. 

Desde luego todos tenían razones para matarle. Nos espera una 

noche muy larga. 

(Todos hablando nerviosos entre ellos. Se baja la luz, se cierra el 

telón y se acaba el acto) 

 

Fin Acto I 
  

 

 

 

 

Acto II 
(Llega el detective Gerard y su ayudante. Hay silencio en la sala donde 

están todos los invitados) 

 

James: Buenas detective Gerard 

Gerard: ¿Buenas?¿No habido un asesinato? 

James: Lo siento Detective. Los invitados están en la sala de estar y el 

cadáver en la biblioteca. 

Gerard: Empecemos por los vivos, luego hablaré con el muerto. 

James: Claro, por aquí señores. 

 

(Se congelan) 

 

Gerard: Detective Gerard, dicen que soy un personaje curioso y muy hábil en 

mi campo. Puedo leer una situación en cuestión de segundos y 
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contártelo con todo lujo de detalles. No estoy casado y pero una vez 

estuve a punto. Hace unos años encerré a un ladrón magrebí de poca 

monta. Me juró venganza a su salida de la cárcel. Al de 2 de días de 

salir de la cárcel, mi prometida desapareció de la faz de la tierra. 

Nunca, hasta hoy, la encontramos. ni sabemos dónde puede estar. Se 

que ese chico tenía algo que ver. Le perseguí durante unas semanas 

sin piedad, y de repente, también desapareció. Es una historia que no 

me gusta recordar pero hoy es una ocasión especial porqué creo que 

estoy cerca de encontrarla. Nadie se atreve a mencionarlo... en mi 

presencia, claro. 

 

(Se Descongelan todos) 

 

Gerard: Un saludo Sir Harold, Lamento que nos veamos en estás 

circunstancias pero debo hacer mi trabajo, ya sabe. 

Sir Harold: también lo lamento, y no te imaginas cuanto, ya que es en mi casa, y 

entre mi gente. 

 

(suena el timbre llega Wilson) 

 

Gerard: ¿No se ha marchado nadie, desde que han descubierto el cuerpo, 

verdad? 

James: No, nadie, señor. 

 

(James hace como si se marchara otra vez) 

 

Gerard: ah Wilson, justo a tiempo muchacho. No se marche james, quedase 

aquí con los demás.  

James: Sí señor 

Gerard: Ahora iré a examinar el cadáver mientras tanto, mi ayudante os hará 

unas preguntas, si me perdonáis.  

 

(Se va a la biblioteca) 

 

Sir Harold: ¿Es esto necesario? 

Edward: Seguro que si tío, y ahora tranquilízate.  

 

(Se Congelan) 

 

Wilson: Soy el fiel ayudante del detective Gerard y me llamo Wilson, Bobby 

Wilson. Siempre me asombran los comentarios de mi jefe, aun ahora, 

después de tantos años. Tengo la esperanza de trabajar por mi 

cuenta algún día, como detective quiero decir o mejor como espía. 
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Pero toda vía tengo mucho que aprender. Antes de conocer a Gerard 

era un vagabundo, muerto de hambre por la pasividad de los 

paseantes de Londres dónde pedía dinero a diario en la calle. Odio 

los de la alta sociedad, como éstos, por ésta razón. Gerard a menudo 

me daba comida, nunca dinero, sólo comida, y un día poco después de 

lo que paso con lo de su prometido, me acogió en su casa y me nombró 

su ayudante. Ahora somos como compañeros, bueno casí. 

 

(Se descongelan) 

 

Wilson: ¿Me puede presentar a sus invitados, Sir Harold? 

Edward: Ya lo haré, yo. 

Sir Harold: ¿Y tú, quién eres? 

Edward: Edward Wells, sobrino de sir Harold. Este es David Mcqueen, amigo 

mío de la infancia y colega arquitecto. 

Wilson:  Encantado señor Mcqueen. ¿Trabajan juntos? 

Mcqueen: No, yo trabajo para Madison and sons. 

Wilson: ¿Eso no es la competencia directa de Wells and Company?. 

Edward: Si, pero esto no es una junta directiva de wells & company, sino una 

simple cena de amigos. 

Wilson: He...tranquilo, vaya carácter. Más vale que lo controles o te vas a 

meter en un lío.  

 

(Se acerca a Edward y le mira fijamente en la cara) 

 

Fillipo: Bueno vamos a tranquilizarnos. Que esto se nos va de las manos. 

Wilson: Y tu “Sr. Manten la paz”, ¿Quién eres? 

Fillipo: El Doctor Fillipo Gropopolis 

Wilson: Y ¿Qué pinta un doctor con todos estos arquitectos? 

 

(Se levanta Edward) 

 

Edward: Como ya te dije, esto no es una junta directiva sino una cena de 

amigos. 

Wilson: Nadie te pregunta a ti, por favor siéntese y callase. 

Sir Harold: Edward, Por favor, no estas ayudando las cosas, colabora. Es mi 

médico desde hace muchos años y como te ha dicho mi sobrino esto, 

se suponía, que iba ha ser una cena de amigos. 

Wilson: y ¿Estos señores? 

Sir Harold: Los señores Juan Cuatrodedos y Tristán Dobson, ambos ejecutivos 

de Wells & Company. 

Wilson: Y por último ¿quién es el ...........?  (apunta hacía la biblioteca) 

Dobson: El Sr. Hilupo, el último ejecutivo de la empresa. 



Cortesía del Colegio Gaztelueta. www.anecdonet.com 

 8 

Wilson: No lo dices muy convencido. ¿Era bueno en su trabajo? 

Sir Harold: El mejor que teníamos!!! De hecho, en esta misma cena iba anunciar 

que se nos va Dobson a sur America y le nombraba el nuevo 

presidente de la empresa. 

 

(Hay unos momentos de silencio, Dobson se levanta y se va) 

 

Wilson: ¿a dónde cree que va? 

Dobson      : Pues si no hay inconveniente, al baño. 

Sr.Wilson: No tarde 

Sir Harold: Esto es ridículo 

Wilson: Tranquilícese y todo saldrá bien 

 

(Vuelve Gerard) 

 

Gerard: ¿Quién encontró el cuerpo? 

James: Yo, Señor. 

Gerard: Luego, ¿supongo que lo examinó usted Doctor? 

Fillipo: No, Se veía claramente que estaba muerto. 

Gerard: Pero ¿no es su obligación, examinar el cuerpo antes de sacar 

conclusiones? 

Fillipo: Por supuesto, pero un hombre en un charco de sangre con un cuchillo 

de cocina en la espalda, en mi opinión, no necesita ser examinado.  

Wilson: Eso no quiere decir que estaba muerto. 

Dobson: ¿Qué quieres decir?¿Qué el doctor Fillipo tiene algo que ver con 

todo esto? 

Gerard: Sólo que un médico de su talla y experiencia, no examinará un herido 

de gravedad o incluso muerto, me extraño un poco. 

Grimes: Si que da al ojo, un poco 

Gerard: ¿Conocía usted al Sr. Hilupo? 

Fillipo: Si, bueno, no.... 

Wilson: ¿Eso es un sí o un no? 

Fillipo: Si me dejar explicarle. 

Gerard: Si, claro… 

Fillipo: Bueno, le conocía de verle por aquí pero casi nunca he hablado con el, 

sólo un saludo de vez en cuando. ….. Ahora sino te importa me iré a 

tomar un vaso de agua, me siento un poco mareado. 

Gerard: Claro que si. Todos los demás supongo que le conocíais más? Ya que 

era compañero de trabajo. ¿Alguno intimabais con él más que los 

demás?¿Alguna copa después de trabajar? ¿Alguna cena? Etc. 

Wilson: ¡Nada! Así que Wells & Company no es la familia feliz que parece 

desde fuera.  
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(Trueno y se va la luz de nuevo unos segundos. Aparece Dobson 

herido) 

 

David:   ¡Dobson! ¿Estás bien? 

Dobson: No es nada 

 

(El inspector y Wilson se van corriendo por donde entró Dobson) 

 

David: ¿Quién te ha hecho esto? 

Dobson: No pude verle la cara  (Se desmaya) 

 

(Entra de nuevo el inspector y su ayudante) 

 

Gerard: Ahí fuera no hay nadie 

Sir Harold: Muy lejos no puede estar. Llamaré a la Policía. 

 

(Entran Edward y Fillipo mojados de la lluvia) 

 

Inspector:  ¿Dónde estaban ustedes? 

Fillipo:  (ayudando al herido) Vimos a alguien en el jardín, y salimos detrás 

de él. Mi maletín.....por favor. 

Edward: Dimos unas vueltas por el jardín, no encontramos nada y volvimos. 

Inspector: ¿Y tú porqué tardaste tanto en el baño? 

 

(Se fija en algo en el maletín de Fillipo) 

 

Dobson:  Porque también le vi, pero dentro de la casa, al volver del baño. Fui 

hacía el, de repente desapareció, y me sorprendió por detrás. 

Dentro de lo que cabe tuve suerte. Me puede haber matado. 

Inspector: Y lo hubiera hecho, pero no le interesaba matarle. Yo creo que 

suerte no tiene nada que ver con esto.  

James: Le traigo un vaso de agua Sr.Dobson. 

Dobson: Gracias James. 

Sir Harold: Bueno ya puede estar a kilómetros de distancia. 

Inspector: Yo diría más a metros que kilómetros. 

Sir Harold: ¿Me está acusando de asesinato, inspector?. 

Inspector: Dios me libre, Sir Harold. No, pero todos sois sospechosos. 

 

(Todos se sorprenden y hablan entre ellos escandalizados) 

 

Sir Harold:  ¿Cree seriamente que uno de mis invitados mató al Sr.Hilupo? 

Wilson: No me sorprendería, poder, dinero y seguramente mucha más que no 

sabemos, lleva un hombre a hacer cosas muy drásticas. 
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(Crash!!!!!...se rompe un cristal en el pasillo. Entra James) 

 

James: Perdonad todos, culpa mía. Por venir por el pasillo sin luz me he 

tropezado con un jarrón. Pero, detective esto le interesará a usted. 

He encontrado éstos guantes, estaban dentro de él. 

Dobson: ¿Unos guantes?¿Porqué guardas los guantes en un jarrón sir Harold? 

Gerard:  ¿Dónde estaba el jarrón, James?  

James: En la mesita del pasillo. 

Gerard: Interesante,  (Va hacía Fillipo) ¿Puedo? 

Fillipo: Claro, no tengo nada que esconder. 

 

(Saca un diario. Fillipo le mira sorprendido)  

 

Fillipo: ¡Eso es mi diario! 

Gerard: ¿Y Porqué se sorprende tanto? ¿Si es suyo? 

Fillipo: Si pero no tenía que estar ahí. 

Gerard: Bueno estaría escribiendo en casa y le metería por error. A mi me 

pasa a menudo. 

Filipo: No, no lo entiende. Ese diario estaba en Grecia. Lo tenía mi tío. 

Gerard:  Me iré con el Sr.Hilupo un rato a leer, si no os importa. 

Fillipo:  Ese diario es privado, no tiene nada que ver con todo esto. 

 

(El detective se va a la biblioteca.) 

 

Edward: El detective lleva más de dos horas leyendo el diario de Fillipo 

mientras Wilson nos vigila a todos muy de cerca, los sospechosos. La 

verdad es que es bastante excitante ser sospechosos de un 

asesinato y estar en la misma habitación que uno de los mejores 

detectives del país. No se porque pero creo que en cuanto vuelva el 

detective, todo va a ser aclarado y sabremos quien es el asesino. 

 

(Vuelve el detective) 

 

Detective: No tardaré mucho más señores enseguida aclaremos todo esto. ¡Ya 

se quien es el asesino! 

 

Fin del Acto II 
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Acto III 
 

Sir Harold: Bueno detective, no nos tenga así, cuéntanos lo que sabe. 

Sr Dobson:  Si, se esta haciendo bastante tarde y mañana tengo una reunión muy 

importante. 

David: Cuéntanos lo que ha averiguado detective. 

 

(El detective le dice algo a Wilson al oído, Wilson se va) 

 

Detective: Bueno hasta que vuelva Wilson os cuento lo que pienso, que se 

confirmará con lo que me diga él. El asesino del Sr.Hilupo es..........el 

DR.Fillipo Gropópolis. 

 

(Todos se escandalizan) 

 

Edward: ¡Eso es absurdo! ¡No diga tonterías!. 

Fillipo: Y supongo que puede probarlo. 

Detective: Casi por completo. Sólo me falta la última pieza del puzzle, que me 

traerá Wilson dentro de un rato, espero 

David: Cuéntanos su teoría. 

Fillipo. Esto es ridículo. Casi no le conocía. 

Detective: Eso es cierto, casi no le conocías....pero ha sus padres biológicos sí 

que les conocías. Como, supongo que sabes todos, los padres del 

Doctor Fillipo fueron asesinados, ahorcados, acusados de ser espías, 

porque su madre era turca y su padre griego. Cosa que era prohibido 

en su país, Chipre. Los tres hombres que le mataron se llamaban 

Simón y David Chamorro y Ahmed Ramat. Ahmed Ramat....¿Le suena 

Sir Harold? 

Sir Harold: Dios mío, el padre de Hilupo. 

Dobson: Pero...¿Cómo me herió a mi, si estaba con Edward? 

Detective: Ahora llegaré a ese parte. El padre de Hilupo cuyo nombre real era 

Ramat mató a los padres de Fillipo. Fillipo hubiera conformado 

matando al padre de Hilupo, pero murió poco después del incidente 

de sus padres, de cáncer y la sed de venganza de Fillipo tuvo que 

esperar. Ojo por ojo, ¿Verdad Fillipo? Luego cuando mató a Hilupo el 

Sr. Dobson le sorprendió, casi se había desecho de todas las 

pruebas  menos sus guantes, que tuvo que meter en el jarrón más 

cercano que, a su vez, por casualidad encontró James a oscuras, 
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tropezando y rompiéndolo. Luego huyó por el jardín que es cuando se 

encuentra con Edward. Unos instantes más tarde salen los dos 

buscando a un fantasma, porque el que realmente vio Edward estaba 

con el. 

Edward: (Sonriendo) Y ¿Cómo sabes que no fui yo el asesino? Si los dos 

entramos en la sala a la vez y los dos mojados de haber estado en el 

jardín. 

Detective: Verás, por el lado oeste de la casa, dónde esta la biblioteca, hay 

rosales y por el lado éste donde fueron Edward y Fillipo a buscar al 

asesino fantasma, hay hierba en muy buen estado. 

Dobson: ¿Y? 

Detective: Y Sr.dobson, si te fijas en los zapatos del doctor tienen barro y sin 

embargo Edward sólo tiene los zapatos mojados. Si se supone que 

salieron juntos a buscar el asesino y estuvieron en los mismos 

lugares los dos tendrían los zapatos manchados y no sólo el Doctor. 

 

(Suena la puerta) 

 

James: ¿Puedo detective? 

Detective: Por su puesto James será Wilson. 

David: Pero ¿Porqué elige ésta noche? 

Detective: Simplemente porque sabía que la mayoría de vosotros teníais 

conflictos con el Sr.Hilupo. 

 

(Wilson le da un papel al detective) 

 

Detective: Gracias Wilson 

Dobson: ¿Qué es eso? 

Detective: Ésto, Sr.Dobson, es un informe sobre la muerte de los hermanos 

Chamorro hace un año en un accidente de tráfico un tanto extraño. 

(Le mira a Fillipo seriamente) ¿Dónde estaba usted doctor, sobre 

estas fechas el año pasado?. 

Fillipo: Esto es absurdo!  

Detective: Bueno, ¿si me permite? Ya  contestaré yo a esa pregunta. Cogió un 

barco el 12 de Mayo el año pasado a Chipre y volvió exactamente 

tres semanas más tarde, el mismo día que murieron los hermanos 

chamorro. Vaya coincidencia ¿Verdad Doctor? 

Fillipo: Ese viaje lo gané. 

Edward: Una cosa detective. ¿Quiénes son los hermanos Chamorro? . 

Detective: Son los dos de los tres que mataron a sus padres hace treinta años. 

Doctor si me acompaña. 
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Fillipo: Pero no lo ve, es una trampa. Mi diario ni siquiera estaba en este 

país, estaba en casa de mi tío en Chipre y de repente aparece en mi 

maletín. Y luego el viaje que ni siquiera había planeado. Lo gané. 

Sir Harold: Dios mío Fillipo, si no lo veo con mis propios ojos no me lo creo. 

Fillipo: Sir Harold por favor tienes que creerme. 

Detective: Por favor Doctor le tengo que pedir que me acompañe. 

 

(Se van todos. Se queda Edward el último, quien lleva a su tío a otro 

habitación y vuelve.) 

 

Edward: Ha sido alucinante ver al detective en acción. Todo lo que dijo 

coincidía con lo que yo pensaba, menos una cosa. El asesino. El Doctor 

es un buen hombre. No había ninguna casualidad ésta noche. Todo ha 

encajado perfectamente. Recibí el diario ésta mañana del tío de 

Fillipo en chipre. No fue fácil copiar su letra, ya que es médico, y ya 

sabes lo que dicen de la letra de los médicos. Luego en el jardín 

ciertamente no había nadie, como dijo el detective, y no fue fácil 

hacer el doctor pisar el metro cuadrado de barro que había 

preparado levantando la hierba. En una cosa si acertó Gerard, todos 

teníamos una razón para matar a Hilupo y sobre todo yo. Iba a ser 

presidente de la empresa que me va ha pertenecer. Y eso no puede 

ser. El detective lo hizo bien pero como dice mi tío “Nunca juzgues 

un libro por su portada”… 

 

 

(Abre la puerta y le sorprende el Detective y Wilson ) 

 

Gerard: No tan Rápido Sr.Wells. 

Edward: ¿Ha olvidado algo Detective? 

Wilson: Podría decirse así 

Edward: Si Espere, llamaré a James 

 

(Salen Sr Dobson) 

 

Edward: Dobson,¿Qué haces aquí? 

Gerard: Sr.wilson te presento al detective Santos de scotland Yard. 

Edward:  ¿Tú? Pero….. 

 

(Entra Sir Harold ayudado por James) 

 

Sir Harold: Lo siento Edward, pero es verdad. 

Edward:  Pero no entiendo nada, ¿Qué tiene que ver todo esto conmigo? 
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Dobson: Su tío me contrató cuando sospechaba que algo mal iba en la 

empresa, no económicamente sino entre compañeros. 

 Y cuando Hilupo tuvo problemas por el juego, decidió contratarme 

para que nadie sufriera daños cuando comunicará quien iba a ser el 

nuevo presidente de la compañía.  

Wilson Que es todo un montaje claro. 

Edward. ¿Todo un montaje? ¿No iba ser Presidente, Hilupo? ¿Cómo podías 

hacerme esto?, viejo………, te mataré…. 

 

(Lo sujetan entre los dos)  

 

Gerard:  Pensabas por un momento que habías engañado a todos, incluso a mi, 

¿verdad?  

Edward: Esperaré y….. 

Gerard: Y ¿qué? Sr.Wells……. Llevarle. 

Edward: Tío, no puedes dejar que me encierren, tío…porfavor no! 

Gerard:  Sir Harold, Su Médico ha hecho un papel de primera. 

Sir Harold: ¿Está bien? 

Gerard. Si, dos de mis hombres le han acompañado a casa. 

James: ¿Quieren una copa sres? 

(Vuelve Wilson) 

Wilson: Si, claro. Con la cara de angelito que tenía el chaval. 

Gerard.  Ves, Wilson, como siempre te digo, “Nunca juzgues un libro por su 

portada”. 

 

 

 

Fin Acto III 
 

 

 

 

 

 

 


